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BULLETIN DU JOUR

Les discours qui ont été prononcés a
la cérémonie de la remise c{as insignes
de cardinal a Mgrs Régnisr, Guibert et
Chi 1, ainsi que la réponse qui leur a
été faite par le Président de la Itépubli-
que, sont parliculiérement remarqua-
bles par la modéralion et le tact de
langage qui y régnent. « Sans jamais
sorlir de nos attributions, a dit Mgr
I'archevéque de Cambrai, élrangers a
tout ce’ qui sera purement politique el
4 loutes les affaires qui n'intéressent
que I'administration civile, n’ayant pour
tous gue des senliments et des paroles
de concorde et de paix, nous vous aide-
rons. par l'efficacilé sainte de nolre
micistére, & relaire l'ordre moral. »
L'archevéque de Paris, tout en repor-
lant sa pensée vers la situalion si duou-
leureuse du chef de la catholicité, a su
cependant allier aux témoignages du
plus inébrenlable dévouement les ména-
gements de langage que comportent
nolre situation présente.

Le maréchal-président s'est fail, lui
aussi, 'organe de la France catholique
en disant, dans sa réponse : « Pie IX
connail notre attachement (ilial, notre
admiration pour ses vertus, noltre sym-
pathie pour ses épreuves. » La sienne,
a aussildt ajouté le chef du pouvoir
exéculil, la sienne ne nous a pas [ail
défaut dans nos malheurs, et ses veeus
nous suivent awjourd hwi, je le sais,
dans Uwuvre de régénération pacifique
que pow-suil mon gouvernement. »

Celle derniére phrase esl particuliére-
ment significative et doil montrer a tous
les catholiques frangais oi est leur
devoir a I'heure présente.

Le général Moriopes, qui avait repris,
avec des renforts d'artillerie, ses opéra-
tions contre les carlistes, a élé encore
forcé de s'embarquer avec tloutes ses
troupes « pour une destination incon-
nue. » En moins d'un mois, c'est la
troisidéme fois que pareille mésaventure
arrive au général républicain.

Les carlistes, doot la situation na
jamais élé meilleure, bloguent complé-
ment Bilbao, dont la résistance, au dire
du télégraphe, ne pourra se prolonger
plus de huil jours,

Nos correspondances de Versailles
sont remplies de détails sur les pour-
parlers qui se poursuivent entre les
divers groupes de la majorité.On espére
étrearrivé a une enlenle assez compléte,
pour donner lundi au ministére un vole
de conliance qui lui permetira de rester
aux aflaires.

En Espagne, oo continue a goiiter
toules les douceurs do la Kévolution el
de la guerre civile: un soulévement a
gcla't}é a Barcelone dans l'aprés-midi

uf.

Des barricades ont élé élevées dans
les faubourgs. Le fort de Montjuich a

liré sur la ville.
Un grand. nombre de fédéralistes se |
sonl réunis a llostalfranchs, quartier |
€loigné du centre de Barcelone, pour
organiser la résistance. [.e colonel Marti
(Xich de la Barraqueta et 1509 hommes
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se seraienl prononcés, dil-on, contre le
nouveau gouvernemeont.

Eufin, toujours selon les dépéches des
agences lélégraphiques, les troupes do
Charles VII se seraientemparées de Por-
tugaléte.

On mande de Carthagine que la ra-
noorade a augmenté depuis Lier conlre
les forts Bacon et St. Julien. [lne atla-
que des lroupes assiégeantes coulre ces
forts a élé repoussée avec pertes; la co-
lonne d’atlague a di relourner a son
campement.

La Gazelle de Cologne annonce que
le gouvernement prussien a [ail savoir
a l'archevégne Ledochowski que, s'il ne
comparail pas au jour fixé devant le
tribunal des affaires ecclésiastiques de
Berlin, il y sera contrainl par la force.
Un Iélégraphie, en outre, de Breslauala
Gaselle de Cologne que l'évéque de
Bieslau a ¢été condamné & 200 thalers
nll':u_m»_mdc, «l, en cas de non paiement,
a =ix mois de prison, pour avoir procédé,
d’une maniéreillégzale, A des nominalions
d’ecclésiasliques. (n assure, enfin, dans
les cercles parlemenlaires de Barlin,
(ue le ministére d'Etal a adoplé le sup-
plémenl aux lois ecclésiasliques, et que
ce nouveau projet vient d'élre soumis a
la sanclion de 'empereur.

L'Univers n'ayant pas inséré la lelire
de rectuilication qui lui avait été écrile
par l'évéque d'Ocléans, celui-ci luia
adressé la lellre suivante que® nous
trouvons dans le Frangais :

« Versailles, le 9 janvier 1874,
» Monsieur,

» Aprés avoir, pendant prés d'un mois,
dénoncé a I'Eglise el 4 la France, avec des
exces toujours croissants de langage, ce que
I'Univers appelail le scandale d' Oricans, vous
relusez  d'insérer la lettre qu'un évéque se
décide enfin 4 vous écrire, pour défendre la
véiité outragés, et l'honueur de son diocése.
Ce refus, je l'appelle & mon tour un scandals,
et)e la dénonce aux honnétes gevs. Je com-
prends que l'insertion de cetto lettre vous
soit un embarras. Mais celts raison ne suffit
poiat; et 4 Paris, parmi les journaux qui
g8 respeclent, je n''n connais pas un qui,
daus des conditions pareilles, eit fait uu tel
refus.

+ Vous dissimulez mal volre fuite, mon-
sieur; volre jourval a, par deux fois, accusé
mes diocésains d'in/umie, c'est son mot; il
les .éclare des hypocrites de religion et de
palriotisme; il va jusqu'i dire qu'a leurs
yeux le sang dont les zouaves ont teiot leur
drapeau est une fache: el que celte tache, ils
ont résolu de Ueffacer | EL vous ue senlez
rien qui vous oklige A reproduire la réponsa
& da Lelles paroles | J'insiste, et]je répéle que
c'est au nom de nos diocésaius calomuids,
que je vous mels de nouveau en demeuro
LI.! publier ma letlre.

» Veuiliez agréer, Monsieur, ['hommage
des sentiments que j'ai 'honneur de vous
offrir. 1. E. p’OrLizANS. »

LES TRAITES DE COMMERCE
ET
LA BASE DES DROITS AD VALOREM

Il est certain quau poiat de vue pu-
rement fiscal, les droits spéciliques sont

preférables aux droits a la valeur; un !

poids esl si [acile & constater qu'il est
presque impossible d'en déclarer d'i-
nsxacl sans encourir la découverte et
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— Vous savez bien Héléne, que won
unique ami, le bon et fidéle compagnon
de mon eunfance, demeure 3 Ostende.
Hier au soir, je suis allé au Lion rouge,
pour parler & l'aubergiste du fermage
de nolre prairie, j'y ai rencontré un
marchand ambulant, qui m’a appris que
mon ami est Lrés-malade et garde le lit
depuis deux semaines. Celte [dcheuse
nouvelle m'a empéché de dormir, et j'ai
résolu de parlir pour Ostende... du
woins, Héléne, si vous ne désapprouvez
pas mon projet. Il serait cruel de sawoir
mon ami malade, mortellement malade,
et de ne pas aller le voir.

— Certes, il faut allera Ostende, ré-
pondit-elle; les devoirs du ceeur, de
I'amilid, doivent &tre sacrés pour vous.
Quand comptez-vous partir ?

— Aussildt que possible. Par la dili-

nce qui lraverse le village a neufl

ures, sinon je pourrais manquer lo
train du chemin de fer,

— La diligencs, Valentin ? Prenez
notre voiture, elle vous ménera plus
rapidement et vous serez bien moins
secoué.

— Non ; je préfére la diligence.

— Pourquoi ? Depuis plusienrs mois
les chevaux n'ont pas quilté |'écurie,
celte pelite course leur fera du bien.

— Mais si, pendant mon absence,
vous vouliez soruir en voilare 7

— Oh! mes nerfs ne pourraient pas
encore le supporler. Serez-vous long-
teups absen® Valentin ?

—Je n'en saia rien. Vous comprenez,
Héléne, un ami malade. .. Peul-étre que
ma ;présence le consolera, l'encoura-
gera... S'il me priait de rester quelques
jours 7...

— Il faul fyire selon sea désirs, avssi
longtemps que cela peut lui lui étre
utile, et vous, agreéable a vous-méme.
Mais vous prenez la voilure, n'esl-ce
pas”

— C'est-a-dire, je préférerais...

Héléne se leva et lira le cordon de
sa sonnelte.

— (Jue voulez-vous faire ? demanda
Valentin.

— luen. Je ne veux pas vous laisser
partir par cetle vieille diligence.

Un domestique parul.

— Jean, atielez la voilure, dit-elle.
Dans vn quart d’heure, il faut qu'elle
soil devant la porle, préte a partir pour
Courtrai.

l.e domastique di=parut.

— Non, plus d'tbeetvations; c'eél

' volre vie dans la Lrislesse el la solitude,
| a cote

I'arnende. La valeur d’une marchandise,
au contraire, est moins lacile a préciser,
el les fabricants les plus compétents
varieront de 10 a 15 0/ dans leur esli-
malion d'une méme qualilé.- Auesi, en
1860, les négocialions a propos du pre-
mier trailé de commerce snl-ellas pres-
queavorté sur le relus des représentlants
{ .ncais d'admettre les droils a la valeur
réclamés par les représenlants anglais.

Aujourd’hui au contrairg, ces droils
ad valorem existent dhns loos les trais,
lés. el obliennent avec I'expérience, une
faveur de plus en plus marquée aupris
du public commercial. Un droit de 10
(10, en eflet, reste invariablement sur
la valeur, et permel ainsile calcnl inimé-
diat et d'avance du prix de revient: tan
dis que la proportion du Jroit spécilique
varie avec le cours, ce qui reund le cal-
cul du prix collanl avant la récoplion
presque impossible, d'autant plus que
nombre d’arlicles laxés en douane aux
droits spécifiques soafWéndus au mélre
en [abrique, sans indication du poids.
Il est, en eff:l, 3 regrelter que les Lrai-
tés w'écartent si facilement des usages
commerciaux, cequi enlraine inévitable-
ment des dillicuités avee 'adminisira-
lion fiscale.

L'Economiste Francais des 5 juillet
ot 27 décembre a donne le délail de ces
diflicultés, qu'il imporle d’éviter a I'ave-
nir.

La commission franco-anglaise, nom-
mée par la solulion de ces questions ou
siégs actuellement & Paris, el c’esl en
vue de sa prochaine décision, et de la
présentalion de son rapport, avant la
fin du mois, a la ralification de I'"Assem-
blée nationale, que jeo désire examiner
la question da la valeur a déclarer.

Le grand nombte d'importations
payant des droits & la valeur, dont
lorigine est Llanldl anglaise, belge,
suisse et allemande, préte uue impor-
tance capitale a la définition claire et
irrévocable, de la wvaleur a déclarer
comme base pour la perceplion des
droits d’enlrée. Celte délinilion doil élre
d'autant plus exacle, que les interpré-
tations appliguées par la douane depnis
trois ans paraissent, aujourd’hui, avoir
élé erronees; de la urgence pour le
commerce d’'éviler pareile éventualité
pour 'avenir.

Le but d'un traité ds commerce doit
étre d'égaliser par des droits les dil-
férences de valeur des mémes articles
dans les pays signataires. Ce bul ne
serait pas alteinl si les habitudes com-
merciales des deux nations ne formaient
la base de la taxe.

En Apgleterre et en I'rance, comme

_ Ladouane @ méme réussi par exper-
lise 8 déclarer des’ valeurs ainsi certi-
fiées mésestimées de 30 00! Pour 'a-
venir, il serail donc urgenl d'admetire
la valeur de la faclure comme base or-
dinaire, en accordant au déclarant le
droit, si la douane croit devoir contes-
ler cetle valeur, de faire cerlifier sa
facture selon les habiludes légales du
pays d'origine; la facture ainsi controlée
seraif acceptée comme base pour le
|- droit 4 payer. dl est évident que sila
facture de limportateur n'était pas
exacle selon ses livres el ceux du fabri-
cant, il ne pourrait faire certifier sa
déclaralion ; dans cocas la douane au-
r4il le drost, =oit de préempler, soit de
lutve experuiser la marchandise.

Celle procédure, qui esl presque celle
du traile de 1860. excepte qu'au lieu
de f[aire certifier, par serment ou autre
controla, towtes les facturss présenlées,
je ne propose de faire certifier gue celles
que la douane conleslerail, cela pour
faciliter les opéralions sans diminuer le
conlrdle da la douane; celle procédure
presente les garanlies (ue peul exiger
la douane sans exposer le déclarant ala
préemption par un confrére quine serait
pas muni en lemps voulu des marchan-
dises imporiées.

Le ministre du commerce ne refusera
pas, j’ai lien de le croire, d'admellre la
valeur d'achat, pour les marchandises
impor!é=s sans délai aprésl’achat. Mais
il pourrait se produire une dilliculté
lorsqu’il s'agiraitd’admellre lesvalenrs
des faclures, qui, tout en portant ladate
d’une livraison récente, serapporteraient
4 des convenlions el des cours remon-
tant a plusieurs mois.

Cependant il est d'usage & Lyon.
Rouen el Roubaix, aussi bien qu’'a Man-
chester, Lradfort et Notlingam que les

délai de trois ou qualre mois, a un prix
basé sur la valeur de la matiére premiére
au momen! de la commis=ion. Les gran-
des affaires en soie, {aine, colon el loile,
se Irailent de cette fagon, el une com-
mande émise en novembre est livrée en
février ou mars suivant au prix de no-
vembre. [Le plus souvent, le commis-
sionnaire qui a lrailé une telle alfaire
mel aussilol ses voyageurs en rouleet,
se basanl sur le prix de sa convention,
vend la plus grande pariie de la mar-
chandise avant que les piéces aient
quilté les méliers. Peut-on dire avec
justice, soit a ce fabricant, soit a ca
commissionnaire : « Vous avez élé
» prévoyant, vous avez fait une bonne
» offaire, maig votre achat vaul aujour-

en Belgique et en Allemagnou, c'est le
montant de la facture qui est légalemsnt |
admis comme indiquanl la valeur des

| marchandises détaillées sur celte fac- |

ture. Personne ne contesle cel usage, |
ausgi a-l-il é1é consacré dans le trailé |
franco-anglais de 18060, par l'article 4
de la convenlion supplémentaire du 12 |
octobre et par l'article 14 du trailé de |
1872, Cependant, la dousne a refusé les |
faclures en justilication de valaurs dé- |
clarées, el méme dea factures altestées _
par des magistrals el des chambres dv |
commerce du lieu de fabrication.

1 Y *
tre en erticr ou 'abolir en

» d’hui 10 0 plus cher qu'en novem-
» bre; il fout payer les droits de douane
» sur la waleur aciuelle et non sur

» celle de volre marché; aussi, si vous
» déclarez volre valeur de novembre,
» nous vous imposeérons une amendeds
s D0 0/p. »

Si I'un admet la valeur d'achal, il faut
'admeltre aussi bien pour les grandes
aflaires el les marchés passés a 'avance,

que pour les laclures moins imporian- |

fabricants s'engagent a livrer, aprés un

[

tes des achalts sur banc; il faut I'admet- |

eunlier. Ur, |

les traités de 18060 et de 1872 onl pris |

pour base « la valeur du lieu d'origine »

4

de la marchandise, et cetle base est en-
cors celle des négociations actuelles.

[ue facture de mars portant le prix de
novembre est la valeur du lieu d'origine
selon le marché ‘passé. [l s'agit done,
pour 'avenir, d’accepler les valeurs dé-
clarées pour de tels marchés, en accor-
daut loujours au déclarant la facullé de
faire certifier, selon les habitudes léga-
les du pays d’origine, la tactaretetla dé-
claration, lesquelles, ainsi eontrilées,
seronl acceplées par la douane ¢omme
la base des droils & ‘peréewssr, L0

On ne peut, je le répéte, avoir deux
principes pour la valeur d*achat, en ac-
ceplant les achats sur barre et en refu-
sanl les achats postériears de quelques
mois.

Aussi le rejet de la valeur d'achat
serait-il 'abandon du principe qui est la
base méme du traité. Les droits doi-
vent établirla différence entre la valeur
des arlicles dans les deux pays, voila
pourquoi c'est la valeur du lisu d'ori-
gine qui esl acceptée sans discussion,
comme celle qu'il faut taxer; si donc
au lien de taxer la valeur d'achat au
moment de I'azhat, I'on taxe la valeur
du moment de la présentation & 1'acquit-
tement, ce serait la valeur en France
que I'on appliquerait, laquelle comprend
déja les droits et frais ; I'importateur
payant sur celte base acquillera dews
Jois les droits. De plus, I'abandon de
la valeur d'achat entrainerait nécessai-
rement I'abandon du systéme de décla-
rations et d'Amendes pour faussés décla-
rations. Car, du momenl que l'importa-
lear ne doit plus déclarer son prix cou-
tant, ou ne peut exiger de lul une (_iécln-
ralion qui sera autre que ce prixcoitant.
Ce sera alors & la douane de dire sim-
plement a l'acrivée d'une marchandise :
« Elle vaut tant, payez tant. » Voila ol
nous enlrainerait I'sbandon de la valeur
d’achat au moment de 'achal, principe
qui régit les aiTaires du monde entier.
En France, le tribnnal de commerce
scceple comme preuve du montant d'une
créancée la valeur de la facture ou des
factures déposdes. Les ministéres du
commerce et des finances peuvent-ils
refuser,dans un traité de commerce,les
principes admis devant les tribunaux ?
Je ne le crois pas. K.-B. Munrray.

(Fconomiste Francais).

LETTRE DE PARIS
(Correspondance particulidre du Jowrsal
de oubaiz.)

Paris, 10 janvier 1874.

Il y a, dans le vote de surprise du 8 jan-
vier, un enssignement pour tout le monde.

Ja vous ai fait connaltre qua le vole avait
é1é en grande partie, dirigé personnellement
contre le duc de Broglie. Un certain nom-
bre rle membres de la droite ne lui pardon-
donnent pas d'avoir si peulenu lus promesses
de l'acte du 24 mai, de me lui avoir pas fait
produire tous les résultals qu'on en alten-
dail pour le relévement de l'ordre social en
France. La politique du vice-président du
conseil des ministres a paru, jusqu'i ce
jour, trop indécise et, pour dire le mot, pas
assez franche. Aprés les tours d'équilibriste
exéculés par M. Thiers, la majorité con-
sarvalrice dans I'Assembléa et dansle pays,
comptait sur une politique trés uellement
dessinés dans tous les acles, so0il pour la

T T A P T et T A L - T . S T e e —

bien aiasi, dit-elle & son mari. Votre
voyage me réjouit,Valentin : depuis hier
au soir, j'avais formé le projet de vous
engager 2 faire,non pas une pelileexcur-
sion comme celle-ci, mais un plus long
voyage.

— Que voulez-vous dire ? Je ne com-
prends pas, bégaya Valenlin surpris, et
supposant que sa femme avail deviné 8a
secrole intenlion.

— Voyez-vous bien, Valenlin, depuis
quelques jours, il s'est fail un peu de
lumiére dans mon esprit, et cela m'a
permis d'écouter la voix de ma coens-
cience. Depuis des mois, vous avez uré

d'une femme malade qui vous
a mal récompensé de vos soins geneéreux.
Maintenant encore, elle ne se seul pas
la force de vous épargner loul chagrin...
mais cela viendra avec le temps, dans
peu de lemps peut-étre. J'ai pensé qu'en
altendant vous devriez faire un voyage
a Paris, en Suisse, en llalie, pour vous
distraire el vous récréer devanl la belle
patare du Midi. Vous oublierez les maux
goullerls en conlemplant les merveilles
de ces conlrées bénies, el, a votre re-
lour, je gerai probablement assez bien
guérie pour que vous lrouviez en moi
'amie et 1'épouse dévouée qui... jus-
qu'A présenl vous a.... vous a man-
queé. ..

Je tonsse. .. Ne faites pas attention,
Valentin... Mon rhume est probable-
menl plus forl que je ne croyais ; mais

vous suiviez mon conseil? Un voyage
en Italie, la palrie desarls 7 Et vous

qui connaissez el qui aimez les llours,
quel plaisir vous auriez a voir grandir
a I'état sauvage celles que nous davons

élever ici el conserver sous verre !

Rsellement, Valenlin commengait &
chanceler dans sa résolution, au point
qu'il était dispusé @ renoncer a son
voyage ; mais la touxinquiétante de sa
ferume le décida.

Le domestique vinl annoncer que la
voilur: était attelée. Hélére lui donna
l'ordre d'y porter la malle de son
* mailtre.

— Eh bien, Valentin, dil-clle, tout est
prét. On ne doit pas vetarder 'accom-
plissement d’une boune résolulion. Ve-
nez, je veux vous voir parlr. J'espére
que celle pelito absence vous fera du
bien.

Il la suivit vers la porle extérieure.
Chemiu faisant, il lui dil encore :

— Mais, Héléne, il n'est pas absolu-
ment nécessaire que je parle aujour-
d’hui. Mon ami n'est pas en danger de
mort. Demain, aprés-demain, il sera
encore temps.

— Ah! mon bon Valentin, répondit-
elle sans se relourner, le chagrin vous
a aussi rendu faible. Cetle longue mé-
lancolie brise l= courage et la volonté
de I'homme, et le fail tomber dans une
incompit éhensible irrésolation. J'en fais
'expérience par moi-méme. Ja n'ai pas
esncore la force do faite co qui est mon

ne vous ingquiéter pas,,, bien, »i

devoir, co que je désire faire, ce que je
reconnais bon el’jusle.

Mais jo suis femme, el je suis malade;
vo1s. Valeulin, vous étes homme, et
vos nerfs ne sont pas malades; vous ne
pouvez pas chanceler ainsi dans vos
résolutlions. Votre unique ami esl mala-
de. .. 'il allait mourir sans vous avoir
vu, ne le regrelteriez-vous pas amére-
ment ?

— En eflet, murmura Valentin, il y
a des circonstances ol la moindre hési-
tation peut devenir une lachets. Il faut
faire son devoir, si pénible qu’il soit.

Dans le vestibule ol attendait la
voilure, Héléne dit encore:

— Amusez.vous bien, Valentin. Es-
sayez du moins, si volre ami n'est pas
trop malade; el, en méme lemps,pensez
a volre voyage en Sumsse et en [talie.
Daas tous les cas, quand vous serez
revenu d'Uslende,nous en recauserons,
el je vous prouverai que je n'ai jamais
eu une meilleure idée... Bon voyage,
Valentin | Vous semblez indécis ?
M'auriez-vous, par hesard, caché la
vérilé? Craignez-vous que votre ami...?
Ces larmes dans vos yeux.

—Ja& crains...je n'en sais rien;mais,
comme vous dites, Héléne, je suis
homme, et 8'il allait mourir sans que
j'eusse eu le courage de...

[l passa la main sur son front comme
pour éclaircic ses idées, puis Lira desa
rnche une petile clef gqu'il présenta &

Iéléne en disant :




